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Bortoluzzi Sistemi presenta
lo Slider M di nuova genera-
zione. Completamente ripro-
gettato, il sisterna complana-
re per vani di medie e grandi
dimensioni € ancora piu si-
lenzioso. E dotato, unico nel
suo segmento, di ammortiz-
zazione in apertura e chiusu-
ra e ha una portata ancora
pill elevata: oggi puod essere
applicato ad ante che pesa-
no anche 50 kg. Una piccola
rivoluzione anche da un pun-
to di vista estetico: Slider M
puo essere reso invisibile da
un’innovativa copertura in al-
luminio anodizzato. Persona-
lizzabile nella stessa finitura
del mobile permette di valo-
rizzare pienamente il disegno
dei vani su cui e applicato. Il
nuovo Slider M & anche piu
flessibile. Lo stesso mecca-
nismo puod oggi essere adat-
tato a contenitori di diverse
larghezze, con una tolleranza
di 200 mm.



Bortoluzzi Sistemi are proud
to present the next genera-
tion Slider M system com-
pletely redesigned, this co-
planar system for medium to
large spaces runs even more
silently and its cushioned
opening and closing

mechanism is unique 513

to the market. The im-

proved load-bearing capac-
ity means it can be fitted
to units as heavy as 50kg.
We have revolutionized the
slider M aesthetics and now
Slider M can be rendered
invisible with an innovative
cover in anodized aluminium
that can be personalised to
match the finish of the exist-
ing unit, greatly enhancing
the design of the spaces to
which it is fitted. The new
Slider M system is highly
versatile. The same mecha-
nism can be fitted to struc-
tures of different widths,
with a tolerance of 200 mm.

Bortoluzzi Sistemi prasentiert
die jingste Generation des
Slider M. Das vollkommen
neu konzipierte flachenblindi-
ge System fiir Facher in mitt-
lerer bis groBer GroBe ist jetzt
noch leiser. Es ist das einzige
System in diesem Segment
mit Dampfung des Off-
nungsund  SchlieBme- ’
chanismus. Dartiber hin-

aus ist es auf ein héheres
Gewicht ausgelegt und kann
jetzt auch fur Mébeltiren mit
einem Gewicht von bis zu 50
kg verwendet werden. Auch
unter optischen Aspekten
hat eine kleine Revolution
stattgefunden. Slider M kann
durch eine innovative Abde-
ckung aus eloxiertem Alu-
minium unsichtbar gemacht
werden: es ist an die Oberfla-
chenausfiihrung des Mdbel-
stlicks anpassbar und bringt
so das Design des Elementes
besonders zur Geltung. Der
neue Slider M ist flexibel. Der
Mechanismus kann heute
an Strukturen verschiedener
Breiten mit einer Toleranz von
200 mm angepasst werden.

Bortoluzzi Sistemi présente
le Slider M de nouvelle gé-
nération. Totalement renou-
velé, le systéeme coplanaire
pour éléments de moyennes
et grandes dimensions est
encore plus silencieux ;
unique dans son segment

de marché, il est muni
d’amortisseur en ou- 1

verture et en fermeture

et a une capacité de
charge encore plus élevée :
en effet, il peut étre appliqué
maintenant sur des portes
pesant jusqu’a 50 kg. Il ap-
porte aussi une petite révo-
lution sur le plan esthétique.
Grace a un cache innovant
en aluminium anodisé,
Slider M peut étre rendu
invisible : personnalisable,
dans la méme finition que le
meuble, il permet de mettre
en valeur le dessin des élé-
ments sur lesquels il est ap-
pliqué. Le nouveau Slider M
est flexible. Le méme méca-
nisme peut étre adapté au-
jourd’hui a des meubles de
largeur différente, avec une
tolérance de 200 mm.

Bortoluzzi Sistemi presenta
el Slider M de nueva gene-
racion. El sistema coplanar
para compartimentos de
tamafo mediano y grande,
totalmente redisefado, es
aln mas silencioso. Unico
en su sector, esta equipa-
do con amortiguadores

de apertura y cierre y
presenta una capaci-
dad aun mas elevada:
ahora puede instalarse in-
cluso en puertas que pesen
hasta 50 Kg. Una pequefa
revolucién desde un punto
de vista también estético.
Slider M puede volverse
invisibile a través de una
innovadora cubre-estruc-
tura de aluminio anodiza-
do: puede personalizarse
con el mismo acabado del
mueble y permite apreciar
totalmente el disefio de
los compartimentos a los
que se aplica. El nuevo Sli-
der M es flexible. Ahora el
mismo mecanismo puede
adaptarse a piezas de dis-
tintas anchuras, con una
tolerancia de 200 mm.

Ante ® Panels ¢ Tiren ® Portes ® Puertas

Larghezza Altezza Spessore H da terra Peso
Width | Breite Height | Hohe Thickness | Stérke H from floor | H vom Boden | Weight | Gewicht
Largeur | Anchura Hauteur | Altura Epaisseur | Espesor H par rapport au sol | H desde Poids | Peso
el suelo

mm mm mm mm Kg

Min. Max. Min. Max. Min. Max. Min. Max. Max.
SM50 800 2000 - - 18 * 45* 17 KK] 50
SM35 600 2000 - 2200 18 * 45* 33 - 35

* Spessore inclusa la maniglia | Thickness includes handle | Starke einschlieBlich Griff | Epaisseur poignée comprise | Espesor incluido el tirador

CARATTERISTICHE | SPECIAL FEATURES | EIGENSCHAFTEN | CARACTERISTIQUES | CARACTERISTICAS:

* Chiusura e apertura ammortizzata | Soft closing and opening | Gedampfter SchlieB- und Offnungsmechanismus
Fermeture et ouverture amortie | Cierre y apertura amortiguada

» Copertura frontale | Front cover | Frontabdeckung | Cache frontal | Cubre-estructura frontal

* Disponibile anche motorizzato (solo SM35) | Motorised version (model SM35 only) also available | Auch mit elektrischer Offnung erhaltlich
(nur SM35) | Disponible également motorisé (uniquement SM35) | Disponible también motorizado (sélo SM35)
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